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Лорка

Массине—

Леонид Мясин
В газете «Культура» от 26

октября была помещена

информация ТАСС «За

пультом — Теодоракис» — о

премьере балета «Грек

Зорба».

Там есть упоминание об

«испанском танцовщике и

хореографе» Лорке Массине,

выступившем как

балетмейстер и как

исполнитель   заглавной роли.

Мне посчастливилось

в сентябре этого года

познакомиться с «известным

испанским балетмейстером».

Стройный, подтянутый и

элегантный господин Лорка

Массине попросил:

«Называйте меня... Леонид

Леонидович Мясин».

Он — сын великого русского

танцовщика  и   балетмейстера

Л. Ф. Мясина. Вот его рассказ

о себе и об отце:

—  Родился я в Нью-Йорке в

1944 году. Танцу учился в Нью-
Йорке, затем в Париже у В,
Гзовского. И в Москве в 1961
году проходил стажировку у

А. Мессерера.

Балетмейстером стал в 18
лет. Работал в Бельгии у М. Бе-
жара (1968—1970), где испол-

нил все партии классического

репертуара, а также ставил ба-
леты. Позже перешел в Нью-
Йорк баллэ тиэтр, к Дж. Балан-
чину. Возглавлял Оперный
театр в Риме. А сейчас, с ок-

тября 1991 года, назначен ху-
дожественным руководителем

Театра  Велького  в  Варшаве.

Биография моего отца до-

статочно интересна. Родился он

в 1895 году в Москве. По окон-

чании Московского театрально-

го училища поступил в труппу

Большого театра, но уже в

1913 году С. Дягилев пригла-

сил его в Париж и дал Леони-
ду Федоровичу все партии В.
Нижинского. Французские ба-
летные критики того времени

писали: «Он пленяет безуко-
ризненностью, гибкостью сво-

его тела; он стремителен, ле-

гок, ребячлив; у него лицо по-

эта, и его танец — это поэма...»

Лучшей ролью отца считает-

ся партия Петрушки в одно-

именном балете Игоря Стра-
винского, с которым мой отец

долгое время был в дружеских

отношениях, как, впрочем, и с

Ж. Кокто, П. Пикассо, А. Дере-
ном, М. Ларионовым, Н. Гон-
чаровой...

Уже с 1915 года Мясин начи-

нает ставить балеты на сценах

многих театров мира — в Мон-
те-Карло, Нью-Йорке, Париже,
Милане. Всего он сочинил свы-

ше 50 балетов, в том числе по-

становки на музыку симфони-
ческих произведений Чайков-
ского, Брамса, Бетховена. Во
время второй мировой войны
вместе с художником М. Добу-
жинским в США написал либ-
ретто балета на музыку Ле-
нинградской симфонии Д. Шо-
стаковича. Скончался отец в

1979 году в Штатах.
—  Повлияло ли творчество

Леонида Мясина на ваше соб-
ственное)

—  Я родился в мире балета,
в мире искусств. Влияние
настоящей культуры, особенно
в детстве, откладывает от-

печаток на всю дальнейшую
жизнь человека. Я помню

И. Стравинского, Н. Гончарову
и М. Ларионова, уроки Д.
Баланчина. Кроме этого, на

мое творчество повлияли М.
Бежар, Д. Роббинс и, разуме-

ется, отец. В своей работе    я

придерживаюсь принципа от-
ца — хочу возобновить «ха-

рактерный» балет. Также очень

хочу восстановить работы мое-

го отца, создать новые собст-
венные постановки, например,

«Парижскую жизнь» на музы-

ку Ж, Оффенбаха. Я считаю,

что главное в работе балет-
мейстера — практика, поэтому

стараюсь включать в свой ре-

пертуар самые разнообразные
балеты.

—  Как вы оцениваете сегод-

няшнее положение советского
балета в мире!

—  Сейчас в советском бале-
те царит сплошной развал, так

как нет дисциплины, а без на-

личия ее качество   утрачивает-

. ся. Ю. Григорович — прекрас-

ный балетмейстер, но ему тя-

жело. Советский балет утратил

былую славу в мире, и я с

горечью вспоминаю гастроли

Большого в 1965-м — это было
сверхъестественно! А сейчас на

ведущих партиях в театрах ми-

ра — французские танцовщи-
ки...

—  С кем из наших деятелей
культуры вы знакомы)

—  Я дружу с В. Васильевым
и Е. Максимовой, М. Барышни-
ковым (сейчас ставшим настоя-

щим бизнесменом), знаком с

Р. Нуриевым, все чаще вы-

ступающим дирижером орке-

стра. Встречался с М. Ростропо-
вичем, В. Высоцким (благодаря
М. Влади и М. Шемякину).

—  Приезжали ли вы в Моск-
ву после стажировки у А. Мес-
серера)

—  Да, и совсем недавно.

Побывали в Звенигороде, где

живут мои родственники. Моя
мама также- русская — Татьяна
Орлова, в прошлом танцовщи-

ца. И хотя . я по паспорту —

американец, мое местожитель-

ство — Италия, Рим, и владею

я шестью языками, а по-русски

говорю с акцентом, я понял,

что в Москве все мое — рус-

ский юмор, русские мысли, мой
народ.

Я очень хочу поставить ба-
лет «Грек Зорба» в СССР.

А. РУДЗИЦКИЙ,
студент Украинского поли-

графического института

им. Ив. Федорова.

ВАРШАВА  -   КИЕВ.

ф Л. Мясин (крайний сле-

ва), Н. Гончарова, М. Ларио-

нов, И. Стравинский, Л. Бакст

(фото 1915 г.).

ф Лорка Мясин — Грек

Зорба (Варшава, 1991 г.).


